MCCNEOOBAHWA U CTATbU

BUBNENCTUKA

HEKOTOPBIE ACITEKTbBI
ITPUPOIBI ITPOPOYECKOI'O
OTKPOBEHUA

N MECCMAHCKOE
COLEP)XAHUE
ITPOPOYECKHUX TEKCTOB
BETXOI'O 3ABETA

B NPEJCTABJIEHUU BJIXK. DEOJJOPUTA KHUPCKOI'O

[IpoTounepeit bopuc Tumodeen

CTapLmii npenoaasatenb kadeapbl 6ubnenctmkm MockoBCKoM
DlYXOBHO akafeMuu

141312, Ceprues lMocag, Tponue-Cepruesa JlaBpa, Akanemus
bortim@mail.ru

[Ona uutupoBanus: Tumogees b., npom. HekoTopble acnekTbl NPUPOAbI MPOPOYECKOro OTKPOBEHUS
1 MECCMAHCKOe copepKaHne Npopoyeckmx TekcToB BeTxoro 3aBeTa B npeactaBneHnmn 6mk. Peosoputa
Kupckoro // borocnosckuit BectHuk. 2024.N2 1 (52). C.17-31.DO0I: 10.31802/GB.2024.52.1.001

AHHOTanusa YOK 27-277.2 (27-9101/07|-284)
Bompoc comepykaHust MeccaHCKMX MpopovecTB BeTxoro 3aBeTa He TepsieT aKTyaJbHOCTHU CO
BpemeHnu Camoro Xpucra. B quanorax Mucyca u arocToNIOB ¢ eBPesMy OCTPO CTOsIIa IIpobiie-
Ma UAEHTUYHOCTY IIPOPOUYECKUX TEKCTOB M MIPOUCXOASIINX COObITHIL. BMecTe ¢ TeM B armo-
CTOJIbCKOJA, @ BITIOCJI€AICTBUM B 1IePKOBHOJ ITPOTIOBEIM U TOJIeMMKe C epeTKaMy MeCCUaH-
CKue TpopoyecTBa BeTxoro 3aBeTa CTaHOBSTCS OCHOBOV [71s1 GOPMMPOBAHMS M PA3BUTUSI
XPUCTUAHCKOM JOTMATUKI. BO MHOTHUX C/Tyuyasix Ha MepBbIii TIaH BBIXOJUT BOIIPOC: AEMCTBU-
TeJIbHO JIV TIPOPOKYM MMeNU B BUAY Te WM MHbIe TIOJIOKeHMST BePbl XpUCTUAHCKO 1epkBu?
[TpumepomM 060CHOBAHHOTO IIEPKOBHOTO OTBETA HAa 3TOT BOIPOC SIBJISIIOTCS KOMMEHTapUn
6/oK. ®eomopura Kupcekoro.
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Abstract. The question of the content of the messianic prophecies of the Old Testament has
not lost its relevance since the time of Christ Himself. In the dialogues of Jesus and the apostles
with the Jews, the problem of the identity of prophetic texts and ongoing events was acute.
At the same time, in apostolic,and subsequently in church preaching and polemics with heretics, the
messianic prophecies of the Old Testament become the basis for the formation and development of
Christian dogmatics. In many cases, the question comes to the fore: did the prophets really mean
certain provisions of the faith of the Christian Church. An example of a well-founded church answer
to this question is offered by the comments of the blessed Theodoret of Cyrus.
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BBenenue

[llnpoTa MecCMaHCKOI TeMbl, OU€BUIHO, HE BMEIIAETCS B CTPOTUE PAMKU
MOHOTEMCTUYECKOI penurny eBpees. BmecTe ¢ TeM XpUCTHaHCKas 9K3ere-
TU4Yeckas Tpaaulus, MMelolas rIaBHoe Hayasno B EBaHrenny, BUguT B BeT-
XOM 3aBeTe He TOJIbKO OTKPOBEeHMe 0 HEKOTOPbBIX (haKTaxX eBaHTeIbCKOA
WICTOPUM, HO U U3JIOKEHME BCeli COBOKYITHOCTHU boxkecTBeHHOTO [IoMOCTpPO-
MUTEJIbCTBA U CBSI3aHHBIX C HMM OOTOCIOBCKMX MCTMH. Ha 3TOM BO MHOTOM
3VDKAETCS TpoTnoBenb XpucTa. OH HACTOMYMBO YKA3bIBAJ CIYILATESIM U OI-
IIOHEHTaM Ha TO, YTO 3aKOH M IPOPOKU TOBOPAT 0 HEM Tak, 4TO 111 BHMMA-
TeJIbHOTO YUTATeJIsI 3TO JOJIKHO ObITh BIIOJIHE OUeBUIHO (cM. MH. 5, 39-40).
B panpHejilieM MMeHHO B 3TOM KJ/II0U€e pa3BUBAETCS U IIPOIIOBELb allOCTO-
JIOB, 0OpaIéHHAsI K €BpesiM ¥ ITPO3eJIMTaM, a 3aTeM K YBepOBaBIIMM SI3bIU-
HukaMm (cm. [lestH. 17, 11). Takum 06pas3om, B IIepBOe BpeMsl pacIipocTpa-
HEeHMS XPUCTUAHCTBA U CTaHOBIeHMs LlepkBu KHUTY BeTxoro 3aBeTa 6bUIH
OCHOBOI4, KaK IS TPOTIoBeAy XpUCTa U alloCTOJIOB, Tak U 1151 GOpMMUpoBa-
HMS BEpOYyUNTEeNbHOM JOKTpUHEI LlepkBu. bik. ®eomoput Kupckuii B ¢Bo-
MX KOMMEHTapUsIX TOKa3bIBaET, YTO BCE OCHOBHbIE MOIOKEHUSI [IEPKOBHO-
r'o Bepoy4yeHusI 6bU1M 0603HAUEHBI B MECCMAHCKIX TEKCTAX BETX03aBETHBIX
MpPOpPOUYECTB. DK3ereT MOKa3bIBaeT, UTO O pasnanunuy jul, CsiToi Tpouliibl,
06 MOeHTUYHOCTY VX mpupobl, BoskeCTBEHHOM BOIUIOMIEHUM U O IPYTUX
Ba)XKHBIX IIpeJIMeTax sICHO TOBOPAT ApeBHME IIPOPOKU. DTO OAUH U3 BaX-
HeJMIINX IPU3HAKOB MeCCMaHCKOro JOCTOMHCTBA Mncyca M UCTUHHOCTU
1[epKOBHOTO BepoyueHus. CBou KoMMeHTapuu 6/k. DeogopuT OCHOBBI-
BaeT Ha 6MOJIeCKIX CBeIEeHMSIX O MUCTUUECKOM XapaKTepe IPOpoUecKo-
ro OTKpPOBeHMs B BeTxom 3aBeTe U MOCIeI0BATEIbHOM KOHTEKCTYaJIbHOM
aHaM3e OTAeIbHbBIX TPOPOUYECKIX TEKCTOB!. B 9TOM OTHOIIIeHUY TBOPEHUS
eryckora Kupckoro sB/ISI0TCSA BaXKHBIM IIPMMEPOM TOTr0, KaK MOXXHO IT10-
CTPOUTDb repMeHEeBTUUECKYIO CTpaTeruio ucciaenopanms CesmenHoro [n-
caHMsI, YTOOBI OHA CIIYSKMIIA [IJIST pellieHusT 61beiicKIX, JOTMATUUeCKUX,
arnoJIOreTUYeCKUX U ITOJIeMUYeCKMUX BOIIPOCOB Ha OCHOBAHUM TMIPSIMBIX CBU-
IeTeabCTB 6101 ICKOTO TeKCTa.

1 O TOM, KaK Ba)X€H 3TOT acneKT A/1s MOCTPOEHWUs repMEHEBTUYECKON CUCTEMbI MPU UHTEpP-
npeTtauuu NpopoYecKMX TEKCTOB, roBOpwT, Hanpumep, [l. mHo. Cm.: Guinot J-N. LExégése de
Théodoret de Cyr. Paris, 1995.P.77.
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1. BoxkecTBeHHO€e IIpOoCBelIeHEe KAK OCHOBaHMEe aBTOPUTETHOCTU

MMPOPOYECKOr0 TEKCTa

BaskHBIM acCIIEKTOM ITPOPOUECKOT0 OTKPOBEHMSI, IT0 MbIC/IM OJK. Deomopu-
Ta, IBJSIETCS 3aJI0’KeHHast B IIPUPOJIe YesloBeKa CIIOCOGHOCTh yUacTBOBATh
B IIPSIMOI KOMMYHMKaLyyu ¢ TBopiiom?. IME@HHO I10 3TO¥ IIpUYMHE CTaHO-
BUTCSI BO3MOKHBIM ITPOPOYECKOE OTKPOBEHIME KaK Pe3y/IbTaT MIPSMOTo 06-
meHus ¢ borom. Yenosek, 6ymyun o6pa3om u rmogobmem Boskunm, nmeet
CBOET0 pofia OpPTaHbl IyXOBHOIO 3PEHMS U CJIyXa, IIPYU ITIOMOILIM KOTOPBIX
OH CITOCO6EH MTOCTUTATDb TYXOBHbIE ITpeaMeThl. Tak, Harmpumep, mpop. Ocusl,
10 BbIPa’KeHMIO dK3erera, «mpeaBuaes Oyayiiee MTYXOBHBIMM Oua-
MI» (2peu. «TVELUATIKOIG OPOaAL0TG»). Takke HEKOTOPbIe COBPEMEHHM-
K1 6Kk, @eoiopuTa UMENIN «UMCTOoe 3peHue yMa» (epey. «Kabopov g
dtavoiag TO OTTIKOV»), KOTOpOE TTO3BOJISIIO MM ITpo3peBath 6yayiee?. B man-
HOM CJIyuae BaXKHO O6paTUTh BHMMAaHIE Ha BbIPasKEHME «UMCTOE 3peHIex»
(epeu. «t0 KaBapOv OTTIKOV»). Tem cambIM aBTOP 06pa3HO HAMEKAET, UTO Op-
raHbl JyXOBHOTO BOCIIPUSITHS 10 aHAJIOTUM C COOTBETCTBYIOIIMMM YaCTSI-
MM TeJIa TOJDKHBI ObITh HE TOJIKO 3M0POBBI, HO ¥ CBOOOIHBI OT ITOCTOPOH-
HUX [IPeIMETOB, KOTOpPbIe MOI'YT IPENSTCTBOBATh MX MIPAaBUIbHOI paboTe.
B mpeuciioBMM K TOJIKOBAHMIO Ha TIPOP. Mle3eKunst aBTop yaensieT STOMY
BOITPOCY 0c060€e BHUMAaHMeE, TOCKOJIbKY BCE 9TO SIBJISIETCS YCJIOBYEM He TOMb-
KO IIPUHSITHUS YeJIOBEKOM ITPOPOUYECKOT0 OTKPOBEHMSI, HO U ITPaBUIBHOT'O T10-
HuMaHus uutartejnem CsgieHHoro ITucanusl.

«A 3peHne mymm (Yoyiig OnTKoV) <...> mosyunio ot Co3parens u Apy-
T'YIO CUJTY, TIO KOTOPOVA <...> CYIUT CJIOBA ¥ MBIC/IU: OT/IMYAeT HeueCTUBbIe
OT 6JIarOYECTUBBIX, BUAUT OTIINUVE 6OKECTBEHHOTO OT YeJIOBEYECKOTO
<...> U, no cnosy npemyznporo ConoMOHa, noHuMaem npumuy u mémuoe
C71080, u3peueHus npemyopeoix u 3aeadku (Ilputd. 1,6). Ho Bc€ 3T0 [OHO]
pasinMyaer, KOraa 300pOBO ¥ 0CBOGOIMIOCE OT HeBepusl. A Korga 3TOT
Mpak 3aBOJIaKMBAET €ro, TOTa C HUM ObIBAeT TO ke, YTO U C TeleCHbIMU
o4aMu, ¥ OHO BUIUT OJTHO BMECTO IPYTOTO MM COBCEM He BUIUT U3-3a
ycuIuBaoieincs 60ae3Hm».

2 Bnx. ®eonopuT nonuépkuBaeT, YTo 31a cnocobHoCTL Bbina 3anoxeHa borom B npupoay yeno-
Beka npu TBopeHun. Cm.: Theodoretus Cyrensis. Interpretatio in Ezechielem. Argumentum //
PG. 81. Col. 808A.

3 Theodoretus Cyrensis. Enarratio in Oseam. Argumentum // PG. 81. Col. 1553A.
Theodoretus Cyrensis. Enarratio in loelem 2, 30 // PG. 81. Col. 1653C.

5 Theodoretus Cyrensis. Interpretatio in Ezechielem. Argumentum // PG. 81. Col. 808AB.
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Tax 3K3ereT orpeessier 1Ba B3aMOCBSI3aHHbIX MOMEHTA B COCTOSTHUM
YyeJioBeKa, KOTOpbIe OMPeesTIoT CIIOCOOHOCTD K MIPUHSITUIO MY TIOHVMA-
HMI0 BOXKeCcTBEHHOTO OTKPOBEHMSI: Bepa B bora 1 ;yXOBHO-HpPaBCTBEHHAs
uncroTra gymm. Cam Xpucrtoc B CBOel eBaHTenbCKOV TPONOBeAU TTPU3bI-
BaeT CTPEMUTHCS K JYXOBHOMY COCTOSIHIIO, B KOTOPOM ITPeObIBAIN JPEB-
HHEe TPOPOKU:

«BnaxceHHsl yucmole cepoyem, nomomy umo oHu ygudsm Foea» (M. 5, 8)°.

OTHU C710Ba BIIOJHE COOTBETCTBYIOT IPEBHUM IPOPOKaM, KOTOpbIE
He TOJIBKO BUJIeIM AYXOBHbBIM MMUP TYXOBHBIMM OUaMM, HO U BCTYyIIaIu
¢ Borom B HemocpeAcTBeHHOe 060IIeHKe. B Xome 9Toro o6IeHus IIPOBIU/I -
1IbI TAKKE Y3HABAIY O COOBITHUSIX, KOTOPbIE JO/DKHbBI ObLINM ITPOM30ITH B 6Y-
myirem. TToskanyii, Bce Mpopoveckiie BUIEHNSI COUETAIOT B cebe IBa 9TUX
Ba)KHBIX MOMeHTa. TakMM 06pa3om, ITPOPOKaM OTKPIBAJIOCH TAMHCTBEH-
Hoe ObITHe bora, aHreIbCKOro MMUpa U BCE TO, UTO HEOOXOAMMO 3HATD JII0-
o5 o riaHax boxkectBeHHOro [Ipombicia. LieHTpaibHOE MECTO B 3TOM IljIa-
He, 6ecCIIOpHO, 3aHMMAaeT MeccuaHcKas TeMa’.

B ¢BSI31 ¢ 9TUM, IT0 MHeHMI0 6/iK. eomopuTa, BaXKHO 00paTUTh BHU-
MaHMe Ha 00beKTUBHYIO CTOPOHY IIPOPOUECKOT0 OTKPOBeHMs. ITak, sICHO,
UTO 3TO SIBJI€EHME HOCUT IYXOBHbBI MUCTUYECKUIT XapaKTep U HaXOOUTCS
B IYXOBHOII cepe 3a mpeaeiaMu MaTepuaabHOro 66iTust. Tak, HarpuMep,
MpOPOK Me3eKkunib Bo BpeMsi 6eceibl B CBOEM IOMe C UyIeiiCKMMM CTaperi-
HIHAMM ObIT BOCXMIIEH [eiicTBMeM BoskeCTBeHHO 6/1arogaTut M JyXOBHO
B BUZeHMM TlepeMelliajics B pa3Hble MecTa, co3epiia MaTepuaibHble Ipe/l-
MEeTbI ¥ CMMBOJIMUYECKYe 06pa3bl IyXOBHBIX Bellleii, BHMMAaJT BokeCcTBEHHBIM
ompenenenusm (cm. Ues. 8,1 — 11, 25).

«He Ha camom [nene u He TeaecHO, TOBOpUT [IpOpPOK, 51 TepeHoCII-
cs1, To B Myzeto, To B 3eMJTi0 XaeiicKyio, HO B BUIeHUM (v OPAGEL),
TO eCThb B co3epuaHuy, 1 B Jlyxe Boxkuem, TO ecTb BCE 9TO 51 cO3epuan

6 Theodoretus Cyrensis. Interpretatio in Ezechielem 11,25// PG.81.Col. 904BC. I. [MHO ocnapuBaeT
aT0 yTBepXAeHue. OH cuuTaert, uto npumepbl Banaama, HaByxogoHocopa, Cayna u CamcoHa
MOKas3bIBaKOT, YTO NpaBeLHOCTb UMEET BTOPOCTENEHHOE 3HaYeHUe B MPOPOYECKOM OTKPOBE-
HUK, NOCKONbKY bOr A% UCMONHEHMS CBOETO 3aMbIC/la O MUPe AeiCTBYET U Yepes rpeLlHbIX
nopeit. Cm.: Guinot J-N. LExégése de Théodoret de Cyr. Paris, 1995. P. 88-91. 3aecb, ogHa-
KO, BXXHO OTMETUTb, YTO CNleflyeT pasiMyaTb NPOPOYECKOe CYKeHUe Kak MpUBbIYHOE sBe-
HUE PEIMIMO3HOM XXU3HM U Kak Ype3BblyaiiHoe aeiicTBue boxectBeHHoro Mpombicna, KoTo-
poe peanusyeTcs B YHUKabHbIX YCII0BUSX B NOPSAKE UCKITHOYEHMS.

7 Mo KpaiiHelt Mepe, 3TO cnNpaBeanuBoO Ans Hacneaus 6mx. @eonopwta. Cp.: Fernandez A. H. A.
La Cristologia en los commentairos a Isaias de Cirilo de Alejandria y Teodoreto de Ciro.Roma,
1998.P.98.
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IIpy MIpOCBelleHny yMa BokeCTBEHHBIM [IeiiCTBMEM, TTOJYUMB ITPOPO-
yeckue rmaasa»®.

TenecHo mpopok Meseknmiib BCE 3TO BpeMs HaXOOUJICS loMa Cpeau
CTapeiIH, KOTOpble He MMeJIM HMKAKOTO MpeiCTaBAeHMs O TOM, 4YTO BU-
IVUT WIN CJIBIIINAT TIPOPOK. BMecTe ¢ TeM B BUIEeHUM OCOGEHHO MOIUEp-
KMBAETCsI, YTO BpeMsl, cofiepkaHue 1 ¢popMa OTKPOBEHMS BCEllesio 3aBU-
CUT OT BOJIM U 3aMbICJIa OJHOTO TOJIbKO Bora Vi3pauneBa. Takum o6pasom,
MMPOPOK MOT C YBEPEHHOCTBIO cKa3aTh «Tak zosopum I'ocnode» (3ax. 2, 10)
i «Cnywatime cnogo I'ocnodHe» (Amoc. 5, 1).

«[IpOpOK yUnT, UTO ero cjioBa — He MOPOKAeHMe YeloBeuecKux pac-
CY>KIIEHMIA, HO UTO I10 BAOXHOBEeHMIO OT ['0crona Bcex, OH U MpeaBUINT,
U TIpefickasbiBaeT oyayiiee <...> He oT uejioBeueckoro pasyma s po-
M3HOIIY 3Ty Pedb, TOBOPUT IIPOPOK, HO BOT Bcex Kak HeKoe opyaue uc-
TI0JIb3YeT MO/ SI3bIK ¥ BO3BEIAET OyayIee»’.

OueBUIHO, UTO 61bIeiickue MeTadopbl, KOTOPbIE MTPEACTABIISIOT ITPO-
POKOB, Kak BoskecTBeHHOE opyaue (2peu. Spyova) IS Tepemadn OTKPO-
BEHMSI YKa3bIBAIOT He HA MTaCCMBHOE aBTOMAaTHUYeCKOe TpaHCIMPOBaHMe
BoskecTBEHHOTO CI0Ba, a8 Ha ayTEHTUYHOCTD, TOCTOBEPHOCTh U TOYHOCTD
OTKpPOBEHUS, IlepegaBaeMoro ot bora mogam (cm.: aH. 4, 5; Haywm. 1, 1;
Oc. 1, 2; Tc. 44, 2)'°. KiiroueBbIM OIpeieIeHEM OTKPOBEHMS B IIPOpOYe-
CKMX TIMCAHUSIX CTAHOBUTCSI BhIpaskeHMe «C0Bo Tocmomue» (epeu. AOYog
Kvpiov, usp. 73177127). B peuax u KHUrax NpopokoB MpsIMO JeK/IapupyeT-
cs cnoBo boskme, kak rosoput l'ocionps npopoky Mepemun: «Bom, A 6110-
scun cnosa Mou 6 ycma meou» (Uep. 1, 6). Taoke pop. AMOC NpuUBJIeKaeT
BHMMAaHMe CBOMX COBPeMEHHMKOB cioBamu: «Caywaiime cnogo f'ocnooHe»
(AM. 5, 1). B 3TOM OTHOIIIEHUIM MUCCHSI BETXO3aBETHBIX IIPOPOKOB SIBJISIET-
Cs1 TIPOJI0JDKeHreM ciIy>keHust Moucest M paoTiieB, KOTOpbIe, MMes psi-
MYIO CB$I3b € BOrom, mocTuramu u nepemaBajin Hapoay Boio SIxse. OHY SIBU-
JIACB JJ151 HApOoJa BUAMMBIM ITPM3HAKOM TOTO, YTO MM pyKoBoguT Cam bor,
KoTopslit B JOCTYITHOM [IJ1S YejioBeKa Byle OTKPbIBAeT TaliHbl JYXOBHOTO

8 Theodoretus Cyrensis. Interpretatio in Ezechielem 11, 24 // PG. 81.Col. 904A.

9 Theodoretus Cyrensis. Interpretatio in Oseam 1,2 // PG.81. Col. 1553CD; Theodoretus Cyrensis.
Commentarius in loelem 1.1 // PG. 81. Col. 1633B; Theodoretus Cyrensis. Commentarius
in Abdiam 1,1 // PG.T. 81. Col. 1712A. Cp.: Theodoretus Cyrensis. Commentarius in lonam.
Praefacio // PG.T.81.Col. 1720A; Theodoretus Cyrensis. Commentarius in Danielem. Praefacio //
PG. 81.Col. 1257D; Theodoretus Cyrensis. Interpretatio in Nahum 1,1 // PG. 81. Col. 1789AB.

10 Cp.: Theodoretus Cyrensis. Commentarius in visiones Danielis prophetae. Praefacio // PG. 81.
Col.1257D; Theodoretus Cyrensis. Enarratio in Nahum 1,1 // PG.T.81.Col. 1789B; Theodoretus
Cyrensis. Interpretatio in Zachariam 1,7 // PG. 81. Col. 1880.



HEKOTOPbBIE ACNEKTbI MPUPOObI MPOPOYECKOTO OTKPOBEHMA 23

mupa u tariael CBoero [Ipombicia. B ¢BSI3M € 3TMM Ba>kHYIO MBIC/Ib BbIpa-
31 nipop. Manaxusi B o6paiieHny K COBpeMeHHMUKaM:

«ITonoxcume cebe Ha cepdye omkposeHue cnosa Iocnoda 06 Hspaune, 0aH-
Hoe uepe3 Becmuuxa Ezo» (Man. 1, 1).

Takum 06pa3om, TPOPOK MPU3BIBAET He ITPOCTO MTOCTYIIATD, HO TBEP-
10 3aIIOMHUTD U YETKO YSICHUTb CYTh BOJIM BOsKIel, KOTOPYIO OH IlepeaéT
Hapony. ViMeHHO Ha 9TO yKa3biBaeT MeTadopa «nosoxcume cebe Ha cepdye
omkposeHue» (Mai. 1, 1).

«YM MOI1, TOBOPUT IIPOPOK, OOBSIThIN BOKeCTBEHHOII 671aro1aThio, 3a Mmpe-
JleJlaMy BCEro yeaoBeYeCcKoro MpuMHMMaeT popouyecTBo 06 Vzpawse
He JJIsl TOTO, YTOObI TOJIKO MHE OJHOMY 3HATh 3TO, HO UTOOBI BO3BE-
CTUTDb U UM OTKpPOBEHMex»!!,

TaK 13 MUCTUUECKOTO OIbITa 60T006IIEeHNS TTPOp. Maaxust BHIHOCUT
3HaHMe ¥ IOHUMMaHMe 6yayImmx cyae6 Mmupa, a Takke CIT0COOHOCTh BbIpa-
3UTh 3TO AOCTYIIHBIM JJIsI COBPEMEHHMKOB M ITIOTOMKOB 06pa3oM. Bmecre
C TeM, Kak cuuTaeT 6JiK. DeogopuT, TPOPOK FTOBOPUT TAJIEKO HE TOJBKO O CO-
OBITUSIX BETX03aBETHOI MCTOPUM, HO U O MIPUIECTBUM XPUCTA, CITACEHUA
yepe3 Hero Bcex mrozeit, a Takke o Bropom Ero [Ipumectsum u CrpantHom
Cyne!2. CnegoBaTebHO, HE TOIBKO CaM ITPOPOK, HO U pyTHe JIIOAM MOTIN
IMOHMMATD TaiiHbI MECCUMAHCKOI'O BPEMEeHM.

Takum 06pa3oM, MUCTHUECKASI CTOPOHA ITPOPOUYECKOT0 BIOXHOBEHMSI
IIPEO0I0IeBAET BCE YCIOBHOCTY U OIPAHUYEHHOCTD UeJIOBEUYECKOIO OBITUS
B Iaguiem Mmupe. boskecTBeHHbI [JyX MepeHOoCUT JIMYHOCTD YeJI0BEeKa B Me-
aJbHYI0 chepy HeMaTepUaTbHOTO JYXOBHOT'O OBITHSI, TZE IT0 CBOEMY YCMOT-
PEeHMIO OTKPBIBAET IyXOBHbBIE TaliHbl. [10 3TOV MpuUnHe B 9TOM TaMHCTBEH-
HOM [IMaJiore YCTPAHSIIOTCS BCe MPensITCTBUSI: IPUPOIHBIe, UCTOPUYECKHE,
KYJbTYpHbIE U PEIUTMO3HBIE.

2. HeKo'ropme Ba’XHbI€ OeTaJu Codep>KaHUsI MeCCMaHCKOro

MMPOPOYECKOro OTKPOBeHMs B Bubin

HeiicTBre Bcemoryiero bora MakCuManabHO MIMPOKO pa3aBuUraeT ropu3oHT
IIPOpPOYECKOro B3opa. IMeHHO OHO MO3BOJISIIO CBSATHIM ITPOBUALIAM I'OBO-
puUTh 0 6yayiieM BoxkeCcTBeHHOM BOILIOIIEHUM, CMePTH 1 BockpeceHMM

11 Theodoretus Cyrensis. Enarratio in Malachiam 1,1 // PG. 81. Col. 1961B.
12 Ibid. Col. 1961A.
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Xpucra, 3cXaToJIOTMUeCKOM KOHIle BpeMéeH >, Takoii oaxo/ Ajist Tpaguiin-
OHHOJ1 IIepKOBHO¥ 9K3€ere3bl ObIT €CTeCTBEeHHBIM, ITOCKOIbKY Cam XpucToc
TIpU3bIBAJI €BPEEB MCCAeA0BaTh [TMcanms, MO0 OHY CBUOETENbCTBYIOT 0 HEM
(cMm. UH. 5, 39). Bisk. @eonopuT 06GHAPYKMBAET B BETX03aBETHBIX IIPOPOYe-
CTBaX MHOYXECTBO IIPMMEPOB, OATBEPXKIA0LMX 3TO. Tak, Harpumep, Ipop.
Wcauns rosoput o Xpucre:

«Mpwt sudenu Ezo, u Hem 8 Hem Hu 8uda, Hu kpacomel...» (Mc. 53, 1-2).

PaccmaTpuBast mogpo6HocTy mpuiiectBust CacuTesiss B MUp, OTIN-
canHble B Kuure nmpopoxka Vcann, 6/ok. @eoTopUT YAUBISIETCS UX TOUHO-
¢t U rosiHoTe . O6bsICHEHE 9TOMY TOJIKOBATETh HAXOMUT B IIPUBEAEHHBIX
BBIIIIE CJIOBAX ITPOPOKA, KOTOPbIit IIPSIMO TOBOPUT O cebe 1 APYTUX CBSITHIX
MIPOBU/ILIAX, UTO OHM 3a/I0JITO IO CAMUX COOBITHI CTaIM KaK ObI X OUeBU/IIIA-
Mu: «mbl gudenu E20» (2peu. «gidopev avtovy) (Uc. 53, 2)'. TIpu 9TOM BakKHO
OTMETUTb, UYTO TOBOPUTH O PAKTUUECKOI CTOPOHE €BaHTEIbCKMX COOBITII
HEBO3MOKHO 6€e3 MOHMMaHMs UX 60KeCTBEHHOII cocTaBsiolieit. [To 3Toii
npuumHe Bor gaja mocTuraTh MPOPOKaM U 3TO OOKECTBEHHOE OTKPOBEHME
(epeu. Bewpia 1@V Belwv), UTO XOPOIIO BUAHO HA IpuMepe KHuru mpopoxa
Wcaun. C Touku 3peHus 6/k. @eomoputa, aBTOp ITOCTEIEHHO PaCKpPbIBa-
eT IIpeJ BHMMAaTeJbHBIM uMTaTe/ieM 00pa3 Meccuy HauMHasI C 7-ii I/IaBbI:

«Cam I'ocnods dacm eam 3HameHue: Bom Jleea 60 upese npumem u pooum
cotHa u Hapekym Emy umsi: Ommanyun» (Uc. 7, 13-14).

OKk3ereT obpalaeT BHMMaHMe Ha JPEBHIOK JOXPUCTUAHCKYIO Tpa-
OVLVIO ITPOUTEHMSI M IOHMMaHMS 9TOTO MecTa B rnepeBoge LXX, KOTo-
PpbIit, 110 YOEKAEeHUIO aBTOPa, SIBMUJICS MaMSITHUKOM JIpeBHEel eBpeiicKoii
KHIDKHOCTH 6, [TepeBOIUMK, KaK CUMTAET OH, TOUHO TTIOHMMAeT U Tepena-

13 Cp.: Guinot J-N. La Cristallisation d'un différend: Zorobabel dans l'exégése de Théodoret de
Mopsueste et de Théodoret de Cyr // Augustinianum. 1984.Vol. XXIV.P.531. Takxxe BaXHOCTb
XpucTonoruyeckoro acnekta Betxoro 3aBeta ans 6:mk. Meopoputa Kupckoro noauyépkmsaet
M. CumoHetTun. C™m.: Simonetti M. Lettera e/o allegoria. Un contribution alla storia dellesegesi
patristica. Roma, 1985. (Studia Ephemerides «Augustinianumy; 23). P. 190-201.

14 bmk PeomopuT HEOLHOKPATHO NOAYEPKMBAET HEBEPOSITHO TOYHOE COBMAaZEHUE C/I0B MPOPOKOB
1 bakToB HoBO3aBeTHoro lomoctpouTtenbcTsa. Cp.: Guinot J-N. LExégese de Théodoret de Cyr.
Paris, 1995. P. 147; Fernandez A. H. A. La Cristologia en los commentairos a Isaias de Cirilo
de Alejandria y Teodoreto de Ciro. Roma, 1998. P. 86.

15 Théodoret de Cyr. Commentair sur Isaie Ill,17:51-54 // SC. 315. P. 148.

16 Cp.: Besiopko M. C. CenTyarnHTa: ApeBHErpeyeckumin Tekct Betxoro 3aBeta B MCTOPUM penuru-
03HOM Mblcnn. MockBa, 2013. C. 39-41, 43-52. 3necb BaXKHO OTMETUTb, YTO rpeyeckuii ne-
pesoa KHuru npopoka Mcauu 6bin ocywwectenén no 130 r. go P. X., 4T0, 04€BMAHO, OTpaxaeT
LPEBHIOK eBPENCKYI TPaAMLMIO MPOYTEHMS 3TOrO TeKCTa. DTOT hakT TeM 6onee MHTEpeceH,
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€T MHTEHIINIO MPOPOKa, IPMUMEHSISI B TlepeBoie c10BO [eBa (epeu. mapOé-
VoG, uep. 1H7¥)"7. KOHTEKCT IIPOPOYECTBa SIBHO IIOKA3bIBAET, YTO PeUb UIET
He 0 TIPOCTOM DPOKAEHMM, OCKOJIbKY OHO A0JIKHO CTaTh BoskeCTBEHHBIM
3HaMeHMeM U 8 8vicome u 8 2nyoure (Mic. 7, 11). Coo6pasHO C 3TUM IIPOPOK
Ha3pIBaeT MJaJeHlla DMMaHyWIOM, UTO 3HAUUT «C HaMM Bor», Hamekas
Ha BoxkecTBeHHOe BoruiolieHMe. Ha 3TO TakKe yKa3bIBaeT Tpeueckuii me-
peBof, MMeHU DMMaHyuI «C Hamu bor» B rumHe 8-1i I71aBbl, e ¢10BO «bor»
YIIOTPEO6ISIETCS C OTIPe/IeIEHHBIM apTUKIIEM: 2pey. «Ied’ Nudv 6 0ede» (Uc. 8,
8; LXX). 3TO TOBOPUT O TOM, UTO [1epeBOUMK BOCIIPMHMMAJ BbIpDASKEHME «C
Hamu Bor»: usp. 9% Mpy (Mc. 7, 14), He Kak uMsi CO6CTBEHHOE, HO KaK yKa-
3aHMe Ha CyTb 3HaMeHus1'S. [lasiee B 9-71 I71aBe MPOPOK OoJjiee MMUPOKO pac-
KpbIBaeT TeMy bOKeCTBEHHOTO POKIOEeHMs, HAUaTylO0 B 7-11 IJ1aBe:

«Pe6éHOK poxcdén dnsa Hac, CotH u daH Ham, esacme Komopozo Ha naeuax Ezo.
U 6ydem dano Emy umsa: BecmHuk 8enukozo cosema, YyoecHbslli COBeMHUK,
Tet uydecHblii, Boz kpenkuti, Bracmumens, Bradeika mupa (eiprivic), Omey
6yodyujezo gexa <...> Benuxa enacmo Eeo, u mupa (tijs eipijvng) E2o Hem npe-
dena Ha npecmoJie [laguda u 6 yapcmee ezo, umobsl UChPABUMs €20 U 6J1d-
demb um cyoom u npasdoti omHsiHe U 00 8eka. Peenocms I'ocnoda Casao-
a cosepwium amo» (Uc. 9, 5-6).

ToBopst 06 dMMaHywIe, MPOPOK MPsIMO Ha3biBaeT Ero borom kper-
K1M. Biisk. @eofiopuT yKa3bIBaeT Ha TOUHOE COOTBETCTBIE BhIPAsKEHMSI UC-
XOIIHOTO sI3bIKa (UBD. 7¥ 7123) rpeuecKoMy SKBUBAEHTY (2peu. 0£0¢ i vpoc).

«Camoe BaskHOe uMs1 — Bor Kpenkuit (0€0g ioyvpoc). A Akumia, usspa-
Iast TEKCT, TIEPEBEN: “MOTYIIEeCTBEHHBII, CUITBHBII (iI5YvpOG SuvaTtog)”™?,

uTo Yy nepeBoaumkoB LXX nccnepnoBateny o6Hapy>KMBatT OTHOCUTENIbHOE YCTPaHEHWE MeC-
CMAHCKOro cMbicnax B Tekcte MNucanusa. Cm.: Jopusans X., Apne M., MoHHUk O. Tpeyeckas
Bbubnusa Centyarnuta. OT 3NAMHUCTUYECKOTO MyAan3Ma 4O PAaHHEro XpUCTMAHCTBa / nep.
¢ ¢p. ceaw,. A. 3uHoBkuHa. Ceprues Mocapa, 2023. (Kopnyc XpUCTUAHCKMUX TEKCTOB U UCCneno-
BaHWiA; 6. bubneickue TekcTbl M uccnenosaHus; bubneuctuka; 1 (1)). C. 78-81, 208.

17  TlepeBoaYMK LOBO/LHO TOYHO NOA0GPAN 3KBUBANEHT CIOBY THYY. B eBpelickom Tekcre bub-
JIUU HET HY OHOTO MECTA, TAEe MOXKHO ObII0 Bbl 3aN0403PUTL OTCYTCTBUE LEBCTBEHHOM YUCTO-
Tbl y 0603Ha4aemoro nuua. bax. deopoput cnpaseniMBo oTMeYaeT 0CO6EHHOCTU 3HAYEHUS
rpeyeckoro coBa vedvig, kotopoe ynotpebnstot Akuna, Cummax u Geo0TMOH M MOKa3bIBAET,
yTo BbIGOP LXX 6bI1 HAaMbBonee o6ocHoBaHHbIM (CM.: Théodoret de Cyr. Commentair sur Isaie |,
3:346-392 // SC.276.P.286-290). Cp.: Bestopko M. C. CenTyarnHTa: ApeBHErpeyeckuii Tekct
BeTxoro 3aBeTa B UCTOPUM penurMosHoi Moicin. Mockea, 2013. C. 837-843.

18 Théodoret de Cyr. Commentair sur Isaie |, 3:571-576 // SC. 276. P. 304-306.

19  Akuna u MeofoTHOH BbIpaXeHMe 2R 1Y NepeBenu Kak «C HaMU CUMbHbINY (2pey. «ued’
NUOV 0 ioyvpoc»). Cm.: Origenis Hexaplorum quae supersunt fragmenta / ed. F. Field. T. II.
Oxonii, 1875. P. 445. brx. ®eopopuT, Bcnes 3a My, MycTMHOM, BUAWT B TaKOW MHTEPRpeTaLum
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B TO BpeMs Kak B €BPeiiCKOM CTOUT “Iimbrubop”. “dimp” o3Havaet “Bor”.
ITo 3TOi1 MpuuUMHe BoipaskeHue “dmmanyun” LXX nepesenu: “C Hamu
Boz”»™.

B rnazax 6/ok. @eogopuTa, 3TO He MeXaHMYeCKUiI MHTepIMHeap-
HbIV TIepeBO/I, a OCMbBICJIEHHbIN ApPeBHEN eBpeiiCcKoil Tpaguuyen 3KBMuBa-
nent?. [ipyrue uMmeHa: Bnacturens (epey. €£006106TNG), Bnambika Mupa
(epeu. Gpywv tig lpnvng), OTery 6ymylero Beka — TOJIbKO MOSYEPKMUBAIOT,
110 MHeHUI0 6/K. PeomopuTa, 605KeCTBEHHOE Havaj0 IMMaHyMIa U TOU-
HOCTb Bepcuu LXX. B TO ske BpeMsI SIBHBI aKklleHT Ha HeoObIuaiftHOM YesioBe-
YeCcKOM POKIeHMHU B ITpomosrkenuy Mc. 7, 14: «Pe6éHok poduscs dns Hac, CoiH
u 0au Ham» (Vic. 9, 5), SBHO yKa3bIBAET, TI0 MBICJIM 9K3eTeTa, Ha boskecTBeHHOE
BOIUIOIIEHYE. BMecTe ¢ TeM B JaHHOM C/Tyyae OYeBMIHA aJUTI03US Ha 00e-
TOBaHMe, NaHHOe [IaBUIy O TOM, UTO €ro MOTOMOK IOJYUYUT B OyayIIeM
BeUHOe 1 He3bibsieMoe mapcTBo (cp. Mc. 9, 6; 2 ap. 7,12-17; 1 ITap. 17, 11-
14). Takum 06pa3om, 10 MbIC/IU TIpOp. Micanu, DMMaHyUIT — IIOTOMOK I1apst
IaBuga, o Kotopom ropopmi bor uepe3 rmpopoka Hadana, uro nipectosn Ero
6ynmet BeunbiM. OH, kKak Omey 6ydyujezo 6eka, CTAaHeT C TIOJHOTO BAACTHU
MpaBuUTEeIeM BEUHOTO 3cXaTomorndyeckoro LlapcTsa, KoTopomy 6ymeT mpu-
cyiie becripeieTbHOE PACIIPOCTPaHEeHNe ¥ COBEPIIEHCTBO MMpa (2peu. Tiig
elpnvnc). TOT ke MOTUB MOKHO YBUZIETb B 71-M 1 88-M ncanmax, roe Meccust
MpeJCTaéT Mepej YuTaTeIeM Kak ceMsi, o6eToBaHHOe ABpaamy, Vcaaxy,
MakoBy u [laBupy, rojaydaroniee or bora BeuHoe 6ecripeie/ibHOe 1IapCTBO
U IIpUHOCSsIIee 61aroCJIOBeHNEe BCeM HapoaamM?.

He MeHee IBHO 0 60XXeCTBEHHOM JTOCTOMHCTBe Meccuu, CUmMTaeT
6/DK. @eogopuUT, TOBOPUT IIPOP. 3axapust BO 2-i1 I7laBe CBOEI KHUTH:

QHTUXPpUCTUAHCKYIO nonemuky. Cp.: lustinus Philosophus. Dialogus cum Tryphone ludaeo 67;
68; 71 // PG. 6. Col. 629A, 636BC, 641B-644B. BMecTe ¢ TeM BaXHO OTMETUTb CpaBeau-
BOCTb KpUTUKM B/K. DeogoprUToM BapuaHTa AKMAbI, MOCKOSbLKY CYLLECTBUTENBHOE 78 — OLHO
U3 peBHEMLWNX UMEH BOXMUX, KOTOPOE CUCTEMATUUECKM YNOTPebnsieTcs B KHuMrax Betxoro
3aBeTa. Takke yCTaHOBUCS BMOJHE ONpeAen&HHbIV NOAX0A, APEBHUX NEPEBOAYMKOB K Nepe-
[.aye 3TOro UMEHM Ha rpeyeckuii a3blk B KHUrax Betxoro 3aBeta. CM.: Holladay. Hebrew and
Aramaic Lexicon of the OT: Hol436. BMecTe c TeM BaXXHO OTMETUTb, YTO SKBUBANEHT AKW/bI
n MDeonoTMOHA TOXe MMeeT OCHOBaHUe, NMOCKO/bKY B psae cydaeB 0603HauaeT nofaei, Ha-
LenéHHbIX cunoi u Bnactbio (E3. 31,11; 32,21). Cm.: BDB. 410. P. 42.

20 Théodoret de Cyr. Commentair sur Isaie |, 3:847-852 // SC. 276. P. 326.

21 MHTepecHo, YTo K TakoMy xe BbiBoay npuxoaut U. C. Bestopko. CM.: Besropko M. C. CenTyaruH-
Ta: ApeBHErpeyecknii Tekct BeTxoro 3aBeta B UCTOpUM peNUTMO3HOM Mblcau. Mockea, 2013.
C.842.

22 Cp.: Théodoret de Cyr. Commentair sur Isaie |, 3:847-852 // SC. 276.P. 866-882.
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«Tax 206opum I'ocnodv Bcedepxcumens: Bened cnasvt OH nocnan Mens
Ha A3b6MHUKO8 (£0Vvr) naeHuswux eac <...> Ilocemy, 6om I NOOHUMY pPYKY
Mot Ha Hux, u OHU CmMAaHym njaeHHuUKamu pabos ceoux, u evl y3Haeme,
umo I'ocnoods (0 Koprog/mi1®) Bcedepicumens nocnan Mews. Padytics u ge-
cenucw, douv CuoHa, nomomy umo 8om 5 udy u nocenrocs hocpedu meos,
2080pum I'ocnods (0 KOprog/mir). M mHozue s3viunuxu (£6vy) 8 dens mom
obpamamcs k Tocnody, u 6ydem y Hezo 00uH Hapod (Aadv) u nocensmcs
nocpedu meos, u 6vl y3Haeme, umo Iocnods Bcedepxcumens nocnan Mes
K mebe» (3ax. 2, 9-11).

Bor uepe3 mpopoxa MMpu3biBaeT eBpeeB BO3BPATUTHCSI Ha POAUHY, T10-
TOMY UTO NIPUOIM3WIIOCH BpeMsI HaKa3aHMs BparoB U pasopureseit Mymen
1 Vepycanuma. SIxBe obeliaeT He TOJIbKO BOCCTaHOBJIeHMe Mepycanma
u Xpama, HO U obpanieHne K HeMy MHOTUX SI3bIYHMKOB, KOTOPbIE COCTaBST
«OJVH HapoI» (2peu. «Aaov Evar) ¢ eBpessMi. B JTaHHOM ciy4dae npsiMasi peub
T'ocriona, B koTopoii OH OnuchIBaeT BCe CBOM AeICTBYS, CBSI3aHHbIE C MCITOJI-
HeHMeM 00eTOBaHMI1, 0OpalaeT Ha ceOsl MPUCTAIbHOE BHMMAaHMe 9K3ereTa.
BoskecTBeHHbIe C10Ba 3ByYaT NapamokcaabHO. [ocriofa BeemepskuTeris mo-
chuUtaeT K eBpessm ['ocrionb Beemepskutenb, uTo A1 6/k. @eogopura IBHO
yKa3bIBaeT Ha pasjinune JIUI] U eAMHCTBO mpupoabl OTia 1 ChiHa.

«IIpopoK MoKasaa HamM He TOJIbKO ABOVCTBEHHOCTD JInIl, HO 1 X pa-
“,

BEHCTBO. " Tak zosopum I'ocnods Bcedepxcumens: Bened cnaswst OH nocaan

MeHs, — u, mokasbiBast, Ko rocnasimii, gobasinser: M sl y3Haeme,

umo I'ocnodv Bcedepycumens nocian Meus”. TlosTomy u [TocnaBmmii —

Tocriogp Becepepskurens, u ITocnannslii — l'ocions Beenepyxutenn, M HeT

HMKAaKO¥ pa3HUIIbI B JOCTOMHCTBE»?,

Takum 06pa3oMm, 9K3ereT BUAUT B CJIOBAX IIPOPOKA MPSIMOE OTMCa-
HJie 0COOeHHOCTEN XPUCTUAHCKOM AOTMATHKNM: PABEHCTBO U Pa3IMyue JIUIL
Orua u ChiHa, oNycaHMe HEKOTOPBIX 0CO6€HHOCTEN CIIaCUTeIbHOM MUCCUM
CbIHa, HaITpuMep 06paleHMs I3bIYHMKOB Y MTPUCOeAVTHEHNS UX K M36paH-
HOMY Hapoay?. Takoe GyKBaJIbHOE TIOHMMAaHMe UCKITI0YaeT a/IerOpU3aInio
HeyIOOHBIX JIEKCMUYECKUX eIMHUII, COXPAHSIET MOC/Ieq0BaTEeIbHOCTD U I1e-
JIOCTHOCTb TEKCTa, COOTBETCTBYET (DaKTMUECKOIi CTOPOHE COOBITHMIT MeC-
cuaHckoro Bpemenn. ITo cioBy Camoro Xpucra, Oter mak 803110061 Mup,
umo omdan CetHa Ceoezo EQuHopooHo020, umobsl 8csakuli eepyroujuti 6 Hezo

23 Theodoretus Cyrensis. Ennaratio in Zachariam // PG. 81. Col. 1889AB.

24 [lormaTuueckas TeMa — HeoTbemsiemMasi YacTb NPOPOYECKOro NMpOBO3BECTHUS, Kak cuMTaeT
6mk. ®eopoput. Cp.: Guinot J-N.Théodoret de Cyr. Commentaire sur Isaia. Introduction. Paris,
1980.(SC; 276). P.90-91.
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He nozu6 (VH. 3, 16). ITo sToit nmpuumHe CbIH Bokuii MpUIIET B MUD, CTa
YyeJIOBEKOM U COBEPIIMII M36aBIeHME BCETO UeJI0OBEUeCKOTO POfia OT Ipexa,
MPOKJSITUS U cMepTu?. ITo MHeHMI0 6/K. deomopuTa, pacnpocTpaHeHue
XPUCTUAHCKO MIPOTIOBea cpeu SI3bIYHMKOB, GOPMUPOBaHME CMellaH-
HOJI XpUCTUAHCKOI OGIIVHBI B Mepycamume SIBISIeTCS, COTVIACHO ITpopoyve-
CKOMY CJIOBY, SIBHBIM IIPM3HAKOM TOTO, UTO XPUCTOC €CTh NOCIAHHDLL 8C1ed
cnaswst Tocnode Beedepicumens®.

E1€ ogyH sIpKuii pyMep MOTHOTHI IIPOPOUYECKOTO0 OTKPOBEHMS, C TOU-
KU 3peHust 6ok, PeoopuTa, MOKHO BUIIETh B 44 1came.

IIpecmon Teoii boxce (2peu. 6 Oedg, usp.
0°777R) 6 8ek geka. Ckunemp npaseoHoc-
mu — ckunemp yapcmeust Teoeeo. Tol 803-
N06U1 npasdy U 803HeHasudesn 6e33aKo-
Hue, noamomy nomasaz Te6s, Boxce, Foz
maeolti eneem padocmu 6oJiee COyuacmHu-

‘0 Bp6vog Gov 6 Bedg gig TOV aidva Tod
ai®dvog papoog evBHNTOC M PAPd0C THG
Baciieiog cov yannoag dtkaocHvny
Kol épionocog avopiav dowd todTO
&xpioév oe 6 Bedg 0 Bedc cov Ehatov
AYOAALAGEWDG TAPE TOVG LETOYOVS GOV.

ko6 TBoux (Ilc. 44, 7-8).

Tax >xe, Kak ¥ B KHure npopoka 3axapumu sk3ereT HaXOOUT I1apajoK-
caspHOe T0 CBOeli MoHOTe OTKpoBeHuMe 0 bore Otiie 1 bore CoiHe, KoTopomy
[TepBbIit MOpy4yaeT MeCCMAHCKYI0 MMCCUIO O cllaceHuu Joeit?’. KoHTekcT
TOJIKOBaHMUsI 6/K. DeolopuTa IBHO MTOKA3bIBAET, UTO OH BOCIIPUHMUMAET (op-
My 0 0e6¢g B 7 1 8-0M cTMxax Kak obpaiieHne. I3BeCTHO, UTO B €BPEiCKOM
sI3bIKE B OT/IMYME OT APeBHErPeuecKkoro OTCYTCTBYeT opmMa 3BaTeIbHOTO
rnajeska, BCJeICTBYME Yero B MHTepAuHeapHOM TepeBoe LXX Toxke OTCyT-
CTBYeT HeobXonumasi B JaHHOM cirydae (popma BokaTuBa. B cBoux pac-
CYXIEHMSIX 9K3ereT ONMPaeTcs Ha JIOTMKY Pa3BUTHS peuM IcajiMoIeBLa.
Kak mpaBusio mpucyTcTBME 0OpaIlleHNs B 7-OM CTIXE He BbI3bIBAET COMHE-
Huii. Hampumep, mepeBoguuk II B. Akmia yrmoTpe6isieT B KaueCcTBe 9KBUBA-
neHTa popmy Oég (3B. 1. e[I. 4., voc. sg.)%8. Bisk. DeogopuT MCXOINUT U3 TOTO,
YyTO Ha oTpesKe ¢ 3 1o 10 cTux mcaamMornesel] oobpainaercs K Llapio u Bory
uroBoput o Hém Bo BTopom siniie. Ha 0CHOBaHMM 3TOTO TOJIKOBATEb AeIaeT

25 Theodoretus Cyrensis. Ennaratio in Zachariam // PG. 81. Col. 1889A.

26 Theodoretus Cyrensis. Ennaratio in Zachariam // PG. 81. Col. 1889C. Pyc. nep.: «M 370 TO4HO
OTHOCMTCS K HaM, MOCKO/IbKY Mbl MPU3BaHbl U3 A3bIYHUKOB M MONYUYMUM cnaceHue. Hac npu-
3bIBAET [MPOPOK] BECENUTLCS M PafoBaThbCs, NOTOMY YTO MOCpeAn Hac nocenuncs focnoab
BCeX. Tak)Ke M3BECTHO, YTO M 3TOT YYBCTBEHHbIN MlepycanuM HacensioT s3bl4HWUKM, yBEPOBAB-
wue B focnopa (cm. 3ax. 2, 10-11)».

27 Theodoretus Cyrensis. Interpretatio in Psalmos // PG. 80. Col. 1191BC.

28 Origenes.Origenis Hexaplorum quae supersunt fragmenta / ed. Field. T.1l. Oxonii, 1875.P. 162.
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3akimoueHne, yto lappb 1 Bor — omHO mn1i0%. Tak U B 7-M CTUXE IPUCYTCTBY-
10T 3HaKU 1IapCKOTO AOCTOMHCTBA bora: mpecTo/ CTOUT BEUHO, a CKUTIETP —
3HAK MpaBegHOCTU. [lasiee He BUAHO SIBHBIX NIPU3HAKOB MepeMeHbl MpeJl-
meTa. Hampotus, momasanue Ilapb Bor monyyaeTt MmoToMy, 4YTO 803/1106U1
npasdy u so3renasuden 6e3zakoHue (Tlc. 44, 8). OueBUIHO, UTO B UYAEICKO
TpaauLMM TaKoe TOHMMaHMe KaXkeTcsl CTpaHHbIM. 1o 3TOoJ npuynHe Tap-
TYMUCT U IpyTye eBpelicKue MHTePIIpeTaToOPbl BUAST B 7-OM CTUXE OTCTY-
IJIeHe, B KOTOPOM aBTOP IepeXoauT OT IMUHOCTH 11apsi K bory jist KpaTKo-
o CJ1aBOCTOBHS Y. DTO MPUBOAUT K Pa3phIBY IMOCIEA0BATEIbHOTO PA3BUTHS
peun rcajmMorieBIia 1 MOXKeT BOCTIPUHMMATBCS KaK IPUEM aJlJIeTOpU3aLUN.
Takum 06pa3om, XpUCTOJIOTMUeCKast MHTepIipeTanus 6;ok. deomopuTa co-
XpaHsieT TapMOHMUIO U MOCeJ0BaTeIbHOCTh TEKCTA U B 3TOM OTHOIIEHUN
SIBJISIETCSI OYKBAIbHOJ 110 CPAaBHEHMIO ¢ 0003HAYEHHBIM €BPEICKUM TOJI-
KoBaHueMm’!. IHTepriperannio 6/ok. eogopura MoaAepKUBaeT 16-if cTux
rcajama B rpeueckom rnepeBojie LXX. HeBecta Llaps 1 conpoBoXkaatole eé
IIeBbI IPUBOJSTCSI HA 6pak He BO JIBOpeIl, a 8 xpam Llaps (Tlc. 44, 16; LXX)
(epeu. aybMoovtal €ig voov PactAémc). ITO BeIpaKeHMe yKa3blBaeT Ha 60-
SKeCTBEHHOCTD IMYHOCTHM Llaps ¥ Ha MUCTUUYECKMIT XapakTep 6paka’?. Tak,
10 MHEHMIO 3K3ereTa, TPOPOK MPSIMO BBOJUT HEBEPOSITHOE 1Sl TIPOCTOTO BET-
X03aBETHOTO YeJIoBeKa pasiiuumue Jinil B bore. Bmecte ¢ TeM 6k Deogoput
B JAaHHOM C/Ty4yae yKa3bIBaeT Ha CBsI3b C 8-M CTUXOM 3-TO cTuxa: «M3aunace
On1azodams 80 ycmax meoux, noamomy 61azocnosun Te6s Boe 80 8eku». [ToHsATHE
romMasaHus 1 6J1aroc/IoBeHus1, KoTopbie npuHuMaeT Iapb Bor ot Bora, ykasbi-
BalOT Ha boskecTBeHHOE BOIUIOIIEHNE, [TOCKOIbKY I10 UeJI0BeYeCKOii TpUpoe
Xpucroc nmosryumi 6;arocioBerye OTia u momasanue Jfyxa, Kak 3To 6bU10,
Hanpumep, Bo BpeMs Kpeniennsi: «OH nonyumsi nomasanue CBAThIM [lyxom,
He Kak bor, a kak yeyioBek»*. TakuM 06pa3oM, Kak 1 B Kaure rpop. Mcann,
60roIyXHOBEHHbBII aBTOP TOBOPUT He TOJIbKO 0 pasamumu jiui, Otia u ChiHa
U eguHCTBe VX mpupompl, HO U 0 BoskeCTBEHHOM BOILIOIIEHUHN, U UesioBe-
yecKoil mpupoe Xpucra.

29 Theodoretus Cyrensis. Interpretatio in Psalmos // PG. 80. Col. 1191BC.

30  Hagiographa Chaldaice / ed. P. Lagarde. Lipsiae, 1873. P. 25. Cp.: Théodore de Mopsueste. Le
Commentaire sur les Psaumes (I-LXXX) / éd. R. Devreesse. Vaticano, 1939. P. 288:25-29.

31 bmk. MeonopwT CTPOUT 3K3eresy 1 apryMeHTaLMio Ha Noc/ef0BaTeNlbHOM KOHTEKCTYalbHOM
aHanuse TekcTa. Cp.: Guinot J-N. LExégeése de Théodoret de Cyr. Paris, 1995.P. 137-138.

32 Theodoretus Cyrensis. Interpretatio in Psalmos // PG. 80. Col. 1197A.

33 |bid.Col.1189A,1192BC.
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BoiBOoabI

MeccuaHcKast 9K3ere3a BeTX03aBETHBIX IPOPOUeCTB y 6/k. deomoputa
Kupckoro 3suskaeTcst Ha OCHOBaHMM KOHIIEIIYY MYUCTUYECKOTO 60KECTBEHHO-
ro oTKpoBeHMs1. CBOJ B3IVISIT, HA 9TOT BOITPOC OH CTPOUT Ha aHajM3e HeKOTO-
PbIX MECT ITIPOPOYECKIMX KHUT, T7Ie aBTOPbI IIPSIMO FOBOPSIT O TOM, UYTO MMEH-
Ho TocmoApb ompenessieT, UTo ¥ KaKMM 00pa3soM OHM IOJIKHbBI IlepeaaTh
mogsiM. Takum o6pa3om, MMeHHO oT Bora 3aBucuT u ¢opma, 1 comgepka-
HMe ITPOPOYeCcKoro oTKpoBeHMsi. COOTBeTCTBEHHO, HY BpeMsl, HU UCTOpuYe-
CKMe, KyJbTYPHbIE MJIV PEJIUTUO3HbIE PAMKIM HE SIBJISTFOTCSI TIPEISITCTBU-
eM [ repenauy B paMKax BeTxoro 3aBeTa IOJHOIIEHHOTO OTKPOBEHMS
0 Meccun. Takoii BbIBOA, MMeeT OCHOBOIIO/Iaratoiee 3HaUeHue IJis Tpaau-
LIMOHHOM MeCCUMaHCKOI 9K3ere3bl JpeBHUX IMPopouecTB V3pamiisi He TOJIb-
KO B TpyHax 6/ok. @eomopuTa, HO U B IIEPKOBHO XPUCTUAHCKON TPagULIVN.
[MoaTBepskAeHMe ITOMY 9K3ereT OOHAPYKMBAET B TEKCTE CAMMUX BETX03a-
BETHBIX ITPOPOUYECTB, aHAIM3 KOTOPBIX ITOKA3bIBAET, UTO pasHbie 61bIeli-
CKJ€e aBTOPbI SICHO TOBOPSIT B MECCMAHCKOM ITPOBO3BECTUM O PA3IMUMUM JIUL],
Otua u CeiHa, eAMHCTBE X NPpUPOAbl, bokeCTBEeHHOM BOIUIOIIEHUM U Ue-
JIOBeUeCKoi ipupope Xpucra, U IPyrux BakHbIx Aetansix Ero muccun. Beé
9TO SIBJISIETCSI OUEBUIHBIM J0KA3aTeJIbCTBOM MOIJIMHHOCTY MeCCUaHCKO-
ro gocromHcTBa Uncyca u skuBoi umoctpauyei Ero npornosenn o sKu3-
HU, UTO JJIsT [IEPKOBHOI'O MPeACTaBIeHus 06 9TUX BOIIpOcax MMeeT oIpe-
Iessiollee 3HaUueHue.
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